Py T3

Suomen Radios&hkottdjgliitto r.y.
Sihteeri ®.Koivisto
Helsinki

Viitaten aikaisemmin Zonguldakissa pdivattyyu kirjelmasui,
15hetiu oheisena kuulustelupdytikirjat (alkup.) jotka liittyvat
maiuittuun pahoinpitelyyn, koska aluksen pddllikks "oli vahemman
halikas" lidnettiméia wiitd. Mukawa seuraa mySs koplo pOytukirjolste
sekd asisan vaikuttava todistus. Mitd clisi aslassa tehtdva, kun
haluaisin asisnomaisten henkilBiden korvsavan revityn paidan ja
Yirsiminl Xivug? Malpittu l1ammittdjg Michelsson poisgpestattu &/2
sekd perimies Fagerlund 3/5 -S54 myOs polspest.

Tukholma 9,3%.94,

& rkeos CQOJL;;an

sEhk./SS filaz Thord.

Adr, Stockholm

85 Hulda Th./
Charles Thorovurn Co.
Regeringsgatan Y.
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Ja palta revitty.
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Kopio.

Eunuuluestel u,

Pidetty 28.11.193, klo 1100, H.l. Hulda Thorden, syystd, etti sihkdt-

©8Ja Jokista o0li pahoinpidelty asuntohytissdirn sunnuntaisamuna klo 1050,
marraskuun 22p:ud 1955,

Seuraavat henkildt olivat lisni:

Laivanpd&llikkd, kapt. Wennerstrdm,

I peramies L.Tallgvist,

Komepadllikkd A.Frkkilsd,

Sahkottdjd Jokinen,

1T perédmies Fagerlund.

Poissa oli ladmmitt&jd Michelssom, joka oli sairaalassa.

S&hkdttajsd Jokisen selostus tapahtumasta:

Mainittuna sunnuntaiasamuna sdhkdttidjd Jokiscu vield ollessa vuoteessaau,
tuli IT peridmies Fagerlund Jokisen luokse sanoen, nouse ylds antamaau
rahaa erddlle miehistddn kuuluvalle, Jokisen kysyessi ebtd keuelle,tuli
lammittsaja Michelsson mydskin paikalle, s.o. s8hk8ttajd Jokisen asunto-
hyttiin. Jokineu kehoitti Fagerlundia ja Michelssonia menemidn joko
laivan p&8811ikdn tai konepddllikdn puheille, koska komnemiehistén ra-—
henjako oikeastaau kuuluu konepidallikdlle, t&hin oli lammittdja Michel-
sson vastanwuut, etta "mika herra sird luulet olevasi', tshdn oli Joki-
nen taasen vastannut, etta edellisen pdividn iltawa 0li jokaiselle ja-
ettu tilaamansa raham83drs. Rshanjako oli lauantsins myOhdstynyt asial-
lisista syistd. Koska meklari ei ollut toimittanut tilattua rahamiarii
laivalle, niin s8hkottdjd Jokinenm oli laivanpd&dllikdr pyynnostd henki=

1Ckohtaisesti lahtenyt hakemaan rahas meklarin toimistosta kl.1500s
Rahat sanoi Jokinen jakaneensa kl. 1700 tiemoills.

Mainittuna sumuwuntaiassmuna oli perdmies Fagerlund yrittinyt ve-
td8 Jokisen vuoteesta, vaatien antamazn rahaa sekid kysynyt Jokiselta

. etteikd Fokisella ole kassas hallussasn misti antaa kun miehet sita

haluavat. Tahdn Jokinen vastasi ettel hiunelld ollut kassaa, koska se
el ollut tapana laivalla, samalla oli Jokinen ilmoittanut ottavansa
selvdn mille kannalle sZhkott&ajaliitvo asettuu k.o. tapauksessa. Pe-
rémies Fagerlund ja lammittdjs Michelsson ilmoittivat ettd sidhkéttaja
Jokinen tullsau poispestaamaan sekd poistuivat sahkottdjsn asuntohy-
tistd. Kestd jonkun hetken Jokisen ollessa pukeutunassa, tulivat Fa-
gerlund ja Michelsson takaisin ja k&8yttiytyivat ubkaavasti ja puhuivat
vat #elkisaunasta, ~"perdadunyin hyttiui takaosaan ja yht' &kkid Fager-
lund iski nyrkilld kasvoihini ja perddn tuli nyrkiniskuja lisdé, Fager-
lund kehoitti Michelssonia myoskin lydm&aan, ja bamén jdlkeen miehet
yhdess& mukiloivat allekirjoittanutta., Yritin sanca etteikd asiaa voi-
da scpla teppelutta mutta vastaukseksi sain nyrkiniskuja. Yritin puo-
lustautua, silloin kuulin saumottavau, ettd se piru yrittdid vield lyd=
ddkins" Senjalkeen Fagerluund piti Jokista tukasta kiimni ja Michelsson
yritti 1lyoda Jokista kasvoihin, Jokimen painoi kasvonsa sohvaan yritta-
en taten vaistda iskuja, tam8 tapashtui ainakin kolmasti. Senjalkeen
uojasia sohvaan p&a alaspdin Jjolloin Michelsson sanoi, etti se yrit-
tda vielad poratakim iso mies, Erddssi tappelun vaiheesss Jokimen maa-
tessa schvalla pé& alaspiin Fagerlund sanoi: "Haes puukko, annetaan
sille puukosta'", tahan vastasi Michelsson: "Ei viitsi puukkoa silla
8iit8 voi tulla paljow linnaa". Jokinen sanoi muistavansa nidms sanat
hyvin, s1118 ne pelistyttivit hdntd, Nojatesssau sohvasn pid alaspidin




Kuuli Jokinew saunottavaa, ettd nyt se teeskeutelee, toiseu saucessa etta
snnetaan sille kuiterkin vettid, senjilkeen miehet heittivit Jokisen p&al-
le vesikannussa olleen pesuveden, Senjilkeen miehet poistuivat ja muti-
sivat jptain oppimisestas TodennZk&istid ou, ettd Michelsson ei ainaksan
suuremmissa madrdssid ollut alkoholin vaikutuksen alalueun, jota vastoiwu
Fagerlund oli alkoholin vaikutuksen alasinen.

Suaruntaina samupdivdlld tuli Jokinmem laivan paallikén luokse, tal-
18in oli sielld SS Scandiuavicin pasllikkd, meklari ja satamakapteeni,
Jotka ngkivat Jokisen tilan, vasen silmi ummessa, silmin alla vertcavuo-
tava haava, ajettumia eri puoclilla kasvoja, kaulassa ja rinnassa veri-
pasrmuja, paita rikki revitty. Senjdlkeen laivan p8allikkd kiski IT-pe~
ramiehen Fagerluwdin puhdistamaaa Jokisen silmin slla olevan haavan
tatéd tehdessiddn Fagerlund kysyi Jokiselta ettd oletko kaatunut.

24,11.53. klo 1320 olisi lammitti#j&d Michelsson laivasn kdytaviassa
es1ttinyt auteeksipyyntonséd, mutta Jokinen sanoi ettei hin vol keskus—
tella asiasta t&lla hetkelld, koska Wichelsson cli paihtynyt, tdhin
Michelsson vastasi ettd haista -ttu Kipind, t&min kuulivat II mest,
Wahlfors ja stuertti Vilkki.

Allekirjoitukse t:

E.Jokinegn F.G, Weunerstrom
Ref&dlh.
Lars Tallgvist Arvi Erkkila
I-styrman Kon.p&8&all.

Tid och plats som cvan,
Styrmau K.Fagerlunds uttalande: "Eldaren Michelsson kom in min hytt

och frigade efter peungar (18na). Jag sade &t honom att vi gdr till te-
legrafisten, som har sikert pengar kvar efter sista utdeluiugen som
skedde firegdende kvidll sent mellan kl. 1900 - 200C. Vi kom till tele-
grafistens hytt. Telegrafisten 18g i kojen, rusade upp och anf&ll el-
daren flerfaldiga gdnge:, vilken fdrsvarade sig genon att skuffa honom
i frén sig. Eldaren Michelsson sade att telegrafisten méste fort faran-
de vara brusad efter foregdende dags festande d& han anfaller folk pa
detta vis. S8 vi avlZgsnade oss ur hytten,

Allekirjoitukset:

K.R. Fagerlund., . F.G, Wennerstrim
Bef&lh.
Lars Tallgvist Arvi Erkkila
I-styrman. Maskinchef .
P




